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Gofynnwch am: Martyn Tanner — Rheoli Traffig

Annwyl Syr/Fadam,
YMGYNGHORIAD STATUDOL

TERAS GWENDOLINE A LLYS YR YMERODRAETH, ABERCYNON -
CYFYNGIADAU AROS ARFAETHEDIG

Yn dilyn diwedd yr ymgynghoriad cyn y cyfnod statudol, hoffen ni ddiolch i'r rhai a
fanteisiodd ar y cyfle i ddweud eu dweud. O ganlyniad i'r ymgynghoriad mae'r Cyngor
yn cynnig cyflwyno cyfyngiadau gwahardd aros (llinellau melyn dwbl) ar ddwy ochr o'r
ffordd ar gyffordd Teras Gwendoline a Llys yr Ymerodraeth ac wrth ochr Rhif 9 Llys yr
Ymerodraeth.

Mae'r cynnig wedi'i gyflwyno oherwydd pryderon ynghylch sut y byddai cerbydau mwy,
megis cerbydau casglu sbwriel yn symud ac yn cyrraedd y gyffordd yn ddiogel.

Felly, bwriad y cynnig i gyflwyno cyfyngiadau gwahardd aros yw ei gwneud hi'n haws
i gerbydau mwy fynd heibio. Yn eu tro, byddai'r cyfyngiadau yma hefyd yn helpu i wella
gwelededd wrth y gyffordd, gan roi mwy o amser i yrwyr ymateb i beryglon megis
cerbydau sy'n dod tuag atyn nhw, a thrwy hynny leihau'r risg o wrthdrawiad.

O ganlyniad i'r cynnig yma, bydd y Cyngor yn cynnal Ymgynghoriad Statudol.

Dweud Eich Dweud
Mae manylion y cynnig arfaethedig i'w gweld yn y llun P515-00-62-03 sydd wedi'i
gynnwys. Yn ogystal & hynny, mae modd bwrw golwg arno ar-lein drwy fynd i:

Stephen Williams BSc(hons)MBA, GDipLaw, PGDipLegalPractice, MCIOB Ffon/Tel: 01443 425001
Cyfarwyddwr Gwasanaethau’r Amgylchedd

Director of Environmental Services

Cyngor Bwrdeistref Sirol Rhondda Cynon Taf

Rhondda Cynon Taf County Borough Council

Llawr 2, 2 Llys Cadwyn, Stryd y Taf,

Floor 2, 2 Llys Cadwyn, Taff Street,
Pontypridd, CF37 4TH
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www.rctcbce.gov.uk/traffig. Byddaf i'n falch iawn o dderbyn eich sylwadau mewn
perthynas a'r cynnig. Rydw i wedi amgau ffurflen ymateb ac amlen barod.

Mae'ch sylwadau chi'n bwysig i ni a byddan nhw o gymorth i'r Cyngor yn ystod y gwaith
o ddod i benderfyniad. Bydd pob sylw sy'n ymwneud &'r cynllun yn cael ei ystyried, yn
unol & Chynllun Dirprwyo'r Cyngor. Byddwn ni'n ysgrifennu atoch chi maes o law gyda
chanlyniad y penderfyniad ac yn rhoi gwybod i chi a ydyn ni'n bwriadu bwrw ymlaen
a'r cynllun yn ei ffurf bresennol.

Anfonwch eich sylwadau ataf i erbyn 03/03/2026.

Pe hoffech chi anfon eich ymateb drwy e-bost, e-bostiwch:
gwasanaethautraffig@rctcbc.gov.uk gan nodi cyfeirnod 'IlF904-0012'.

Yn gywir,

Rebecca Baker
Y Garfan Rheoli Traffig

Stephen Williams BSc(hons)MBA, GDipLaw, PGDipLegalPractice, MCIOB Ffon/Tel: 01443 425001
Cyfarwyddwr Gwasanaethau’r Amgylchedd

Director of Environmental Services

Cyngor Bwrdeistref Sirol Rhondda Cynon Taf

Rhondda Cynon Taf County Borough Council

Llawr 2, 2 Llys Cadwyn, Stryd y Taf,

Floor 2, 2 Llys Cadwyn, Taff Street,
Pontypridd, CF37 4TH
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RHONDDA CYNON TAF

Owner/ Occupier

Scheme Ref: [F904-012 Date: 10/02/2026

Telephone Queries: 01443 425001
Please Ask For: Martyn Tanner - Traffic Management

Dear Sir/ Madam,

STATUTORY CONSULTATION
GWENDOLINE TERRACE AND IMPERIAL COURT, ABERCYNON - PROPOSED
WAITING RESTRICTIONS

Following close of the pre-statutory consultation, for which we would like to thank those
who made comment, the Council is proposing to introduce a prohibition of waiting at
any time restrictions (double yellow lines) on both sides of the road at the junction of
Gwendoline Terrace and Imperial Court and at the side of No. 9 Imperial Court.

The proposal has been put forwards due to concerns regarding how larger vehicles
such as refuse vehicles would safely manoeuvre and access the affected junction.

The prohibition of waiting at any time restrictions are therefore proposed in order to
facilitate the passage of larger vehicles. In turn these restrictions would also help to
improve visibility at the affected junction, allowing drivers more time to react to hazards
such as oncoming vehicles, therefore reducing risk of collision.

As a result of the proposals the Council are holding a statutory consultation.

Give your views

Details of the proposal are shown in the attached drawing P515-00-62-03 which may
also be viewed online at www.rctcbc.gov.uk/traffic. | shall be pleased to receive your
comments on the proposal and have enclosed a response form and a postage paid
envelope.

Stephen Williams BSc(hons)MBA, GDipLaw, PGDipLegalPractice, MCIOB Ffon/Tel: 01443 425001
Cyfarwyddwr Gwasanaethau’r Amgylchedd

Director of Environmental Services

Cyngor Bwrdeistref Sirol Rhondda Cynon Taf

Rhondda Cynon Taf County Borough Council

Llawr 2, 2 Llys Cadwyn, Stryd y Taf,

Floor 2, 2 Llys Cadwyn, Taff Street,
Pontypridd, CF37 4TH
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Your comments are important to us and will help the Council in its decision-making
process. All observations relating to the scheme will be taken into consideration, in
accordance with the Council’'s Scheme of Delegation. You will be written to in due
course with the outcome of their decision and informed as to whether we intend to
proceed with the scheme in its present form.

Please could | receive your observations on this proposal by 03/03/2026

Should you wish to respond by e-mail please send to trafficservices@rctcbc.qov.uk
quoting reference ‘IF904-0012’.

Yours faithfully,

Rebecca Baker
Traffic Management Team

Stephen Williams BSc(hons)MBA, GDipLaw, PGDipLegalPractice, MCIOB Ffon/Tel: 01443 425001
Cyfarwyddwr Gwasanaethau’r Amgylchedd

Director of Environmental Services

Cyngor Bwrdeistref Sirol Rhondda Cynon Taf

Rhondda Cynon Taf County Borough Council
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Floor 2, 2 Llys Cadwyn, Taff Street,
Pontypridd, CF37 4TH

s MAE EICH DATA O BWYS www.rctcbe.gov.uk/diogeludata [ hyderus o & disability
‘w YOUR DATA MATTERS www.rctcbc.gov.uk/dataprotection B rananabledd | | BE confident

CYFLOGWR EMPLOYER


mailto:trafficservices@rctcbc.gov.uk

